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4 LA BARRETINA.

(Qué digan lo gue vulgan! Parodiant una frasse de
Voltaire, hém de declarar que si no existis la barreti-
na, hauria sigul necessari inventarla.

Repassin totas las prendas qu‘ existeixen Y poden

existir pera cabrir lo cao, es & dir, la parl mes noble
de la persona, y no ‘n trobardn cap mes que puga pa-
ssarli la ma per la cara.

Desde que va inventarse la barretina, lo progres en
aquestas materias va paralisarse. No s* ha lrobat en-

care un mes enlla.
¥*

* ¥

jHan vist res més ridicul que un barret de copa, ta-
rot per mal nom?

Nos hém acostumat & veurel aliat ab la levita 6 °l
frac y naturalment dihém que vesteix.

Pero considerémlo aisladament,
costum qgue hi ha de treure‘l en las grans solemnilats,
trayémlo després del cap de un marqués 6 del cap de
un elegant, y veurém lo qu‘ es un barret de copa.

Un cané de xamaneya ab alas.

Sembla que 1° home, al posarse‘l, no ‘s preocu pi
més que de una cosa: de ser més alt que ‘Is demes
\Pero quina alsada mes fatual Un tros de cartro engo-
mat, y entre ‘| cap y ‘l fondo del barret no hi ha més
que ‘[ vuit, es & dir: res,

A n‘ aix6 afegimhi la part exlerior consislent en un
forro de felpa planxada.

—Oh, lluheix molt! exclaman los
barrel de copa.

Si, ja veuran: passinli [a mé al reveés, es a dir a re-
pel, y veuran que queda d* aquell brillo.

Es 4 dir: una prenda tanl senyora, a la primera con-
trarietat pert la calma y s‘ estarrufa.

*
#* *

Aqui tenen la barrelina.

Sense necessilat d° engomarla, ni de planxarla, si se
la posan dreta, no més que pél séu natural, es mes al-
ta que un barret de copa.

lant se val que la respallin per la dreta, com per
|* esquerra: tant se val que se la posin del drel com
del revés: ella sempre es igual, sempre presenta ‘I ma-
leix aspecle.,

Es lo simbol del nostre caricter inflexible y enter
gue no pert may lo valor, ni ‘s descompon pera res.

,Diuhen que no va b2 ab lo frac y ab la levila?

Als que aix6 pretenen, no ‘ls recomaparé siné una
cosa: que ho probin.

Las qUestions de gust neixen ab la costum.

t Acostuméms® hi, v després quan veurém una trona,
‘ns parlirem de riure.

admiradors del

*
L] i * &
No crech haverme d* esforsar gaire per demostrar la
[
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ventatja de la barretina sobre ‘I barret de tenla, ‘1 so-
lideo, ¢l boneto y altres lapa-caps eclesiastichs.
La teula fi que ‘Is eclesiastichs semblin barrinas.
Lo boneto, ab las sévas quatre puntas, t& tol I* as-
pecte de una badoquera pera anar 4 pescar pomas din-
tre del cubell en una sortija de xicols.

Y ¢l solideo, de curt diametro y apretal al cap, sem-|p

bla un quiero y no puedo. :

;Quin inconvenient hi hauria en que ‘| clero catala
adoplés la barretina?

Fins D. Joseph Maria que are ha anat 4 Madrit a de-
fensar desde ‘I Senat la proteccio & I* industria nacio-
nal hauria de posarse ‘n. Posada dreta y donantihi un
cop de ma al cantell al bell mitj, I hi serviria de milra,
y aixis, ab una barretina no més ne tindria prou, per

presentarse com cal, en 10ls los acles de la vida.
E

¥ ¥

Lo barret encartronat y fins I hongo no poden com-
ararse ab la barretina.

Lo barret encartronatl es molt incomodo y deixa umn
séch al front; en quan al hongo tot desseguil agafa mals
gestos, y ja poden llensarlo.

La barrelina no & cap d‘ aquests inconvenients, Tant
se val que ‘I cap siga gros como xich, rod6 com bota-
rul: la barretina sempre ‘s posa he y va a la mida.

En quan & la catxulxa no cal parlarne.

Es un tapa-caps humil y massa provehit de costuras;
tol sovint se deseus, vy posada al cap del home, sembla
que hi estiga en pena.

IFins. lo llenguatje vulgar I’

e0.

i Quan un se convida a s mateix 4 menjar en taula
agena 6 a fumar de la petaca del proxim, d* aquesl
procedir se ‘n diu donar una gorra.

Un sentit igualment denigrant té ‘I bolet.

Ja no ‘Is parlaré d¢ estar tocat del holet.

Donar un bolet es donar una clatellada 0 bheé una cas-
lanya.

A,J';xis,, 4 1¢ industria nacional, ab I aprobacio de'
tractat de comers ab Frans:;. I* hi han donat un bolet

* ¥

Ja veuhen que la barretina comparada ab lotas las
demeés prendas que ‘s destinan a lapar lo cap del ho-
me, porla inmensas venlatjes.

Analisada aisladament encare 1 hi trobarém mes
mérits.

Baix lo punt de vista de la servilut, no trobarém res
més que se ' hi sembli.

En primer lloch es un bulxaca segura €n la qual jo
‘s hi ahono que §‘ls granujas no ‘ls hi ficaran los
dits, sense que vostés se ‘n adonin.

Per lo tant ja poden ficars:hi ‘I porta-monedas ab
{ola confiansa. *

Després es un gran desembras. ;Hi volen dur la pe-
taca, ‘Is mistos, lo llibret? ¢Ahont eslaran millor que
dintre la barretina?

hi ha donat un mal em-

&
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_Adem¢s s acomoda admirablement & totas las esta-

cions.

yFa fret? Se I* enfonzan fins 4 las orellas, y vinga
ariso, que lo qu es per anar ben gobernals de cap, no
han de apurarse.
“4Fa calor? Aix6 ray: si ‘s troban al sol setiran la
unta endavant 4 tall de visera, y no tingan cuidado
que ‘1 sol los togul.
" ;Se troban a la sombra y
treuresela y penjarsela a I*
brassi gens ni mica.

Sis‘ han d* ajonellar, I°
brutan los pantalons.

Si s¢ han d asseure, ‘Is servira de cuixi.

Si van en carril 6 en diligencia y volen fer una ba-
caina, dormen sense que la barretina ‘IS molesti.

En una paraula, serveix per tot, y 4 tol s8* acomoda.

Baix aquest aspecte, retrata tam bé ‘1 nostre caracter,
eminentment practich, que sab treure partit de totas
las cosas, ¥ (Jue no s* apura may per res.

*

suan? No tenen mes que
espatlla, sense que ‘s em-

aplanan & terra y no s‘ em-

* ¥

Ademés, aixis com los barrels presentan Sempreé ‘l
mateix aspecte, la barrelina, segons la manera de po-
sarsela s¢ acomoda & tols los caracters, y expressa per-
feclament 1¢ estat d* animo del que la porta.

;Veuhen una barretina tirada endarrera? Ja poden
assegurar que ‘| que la porta es un d‘ aquells de tant
se me ‘n dona.

,Una barrelina de coslat? (Qué fanfarrial... |No ‘n
perdera pocas de pubillas!

.Tirada endavant; [Ah, aix0 designa una altra cosal
La barretina endavant y a tall de gorro-frigio, no ‘3
porta sind després de haverse aprobat lo tractal de co-
mers ab Fransa.

La barrelina | abonyegan y cargolan de la manera
que ‘Is dona la gana. Admet lolas 1as formas, tols los
aspectes, y per cada aspecle y per cada forma expres-
sa una cosa distinl.

|Ay dels enemichs d° Espanya quan holeya la harre-
tinal . Los francesos al Bruch y ‘s moros de Marruecos,

podrian donarne comple.
*
* *

En restimen, la barrelina es la prenda de vestir més
ayrosa que haja pogul may inventarse.

La séva maleixa antigietat demostra qu® es una de
las invencions mes tils. Res ha pogut la moda per des-
truirla.

Al reves,
condemna.

Serveixin d° exemple ‘Is temps ac'uals, sintetisals
per un sombrerer gque deya:

—1Quina culpa hi tenim nosallres de que 8' haja
aprobal lo tractat de comers ab Fransa! jay senyor!
Are mateix haurém de dir: «Tants caps lantas barre-
linasn.

tot sovint surt del desterro & que se la

P. peL 0.
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Era de nit. La lluna, que ja devia estar enferada del
drama que aquella nit havia de represenlarse, tement

tal vegada haver d* anar a donar declaracions davant

del tribunal, permaneixia amagada detras d‘ un navol
negre com lo porvenir de la industria catalana.

Las estrellas, que també saben allg de que ‘s infants
fan lo que veuhen fer als grans, com aquella, procura-
van escorre ‘I bullo; y 1 espay, orfe de la llum d*

una y altras, se mostrava fosch com.... no ‘ns emboli-
gquem ab més comparacions foscas. ..

Lo carrer de... (Si volen saberho, endevinarho) esta-
va desert. Ni ‘] sereno hi havia. {Deu sap ahont dveia

esser!

La campana del rellotje de la torre de I¢ iglesia de

San Pere acabava de llensar al espay lo so de dolse
batalladas,

Un silenci sepulcral regna després.

Passat un instant fou interrumpat perlo xich xech
produhit per los talons de las botas que portava un jo-

ve que devia anar de conquista,

Alxis fou. Davantd‘ una casa ahont hi ha una botiga
de vetas y fils s aturd; dona dos palmadas Y vejé que
lot seguit las portas d* un balconet del entresuelo s¢

obrian per donar sortida 4 una nena litonissima.
Comensa un didlech d amor.

tDe qué podia esser? No s* havian d¢ ocupar pas del

tractal franco-espanyol ..
De promple ella ‘s gira dins al quarto y exclama:
—iFuig Pepet, que aqui hi ha ¢l Pare!™

Efeclivament hi era, y aqueilas galtetas que ‘n Pepet
tanl devia desitjar omplir de petons, reberen varias

caricias de la ma paterna, en forma de bofeladas.

No devia parar aqui lo furor del gueto, perque des-
de ‘l carrer lo pobre Pepet senti lo soroll que fa un cos

quan cau a terra.

Desesperat, fora de si, toca pirandé (era ‘1 millor

partit que podia pendre).

" La {fanr;paﬁa :qué havia tocat las dolze dona una ba-

tallada; y ‘l sereno que en aquell moment entrava al

carrer, canta ab aquella véu de sereno propia déls se-

renos «la unaaa... nubladoooo...»
E,

#* %

Tot en aquest mon té son fi y aquella nil també
lingué,

En Pepet no havia dormit gens.

No podia aparlar de sa imaginaciéo aquella escena
horrorosa. Veya a la pobre Toribia morla, estirada a
terra ab las gallas'rojas encare de resultas de las bu-
fas del gueto, y ab lo resto del cos cusit & ganivetadas.

Serian las nou del mati que ‘s dirigi cap al sili de la
calastrofe. Son temor aumenta al dislingir un polison
Y un-municipal a la porta de ca la Toribia.

Ja no volgué saher res més: segur de la mort de sa
aymada s* en and cap al port.

—Ella ha mort per mi, exclama, jo moriré per ella.

Una hora despres, en una camilla portavan al Hospi-
tal lo cadaver d* un home que s* havia liral & mar. Era
‘n Pepet. 1Deu lo tinga 4 la glorial

En lo carrer de... tol eran xius xius per las portas y
halcons: tota I atencid estava ficsa en ca la iLoribia.
Una dona deya & un altre:

—Y fa molt be lo Sr. Pau de deixarse embargar la
botiga: si tot lo que hi te no val ni la meylat de lo que
1* hi fan pagar de contribucio... %

| —V ey
UN COP D* ULL ALS TEATROS.

Las sis funcions de la Bernhardt han passat com una
exhalacio, sobre tot pels que ocupavam las primeras
filas en la Sala Beethoven. Lo treball de la distingida
arlista, es un primor que s‘ ha de veure de aprop: la
$éva veu es una musica encantadora que de prop s* ha
de sentir. La llengua francesa de segur que no ha {in-
gul may ningu que la fés tant musical y tant boniea.

La Bernbardt es una aclris que no se sembla a cap
més. No husca ‘Is efecles ni ‘Is aplausos, no fa escenas
mudas de relumbron, es sébria, elegant y distingida.

Lo séu mérit consisleix en compendre ‘Is personaltjes |

que represenla y en traduhirlos ab una delicadesa sor-
prenent.

Las sévas aclituls, en tots los moments estin dema-
nant un pintor; las {sévas inflexions de véu, dolsas
com lo cant del rossinyol, y altras vegadas enérgicas
com lo rugit del ligre, estan demanant un fonografo,
pera deixarlas fixadas.

N* hi ha que diuhen que careix de senliment.

Als que lal suposan se ‘Is ha de preguntar primer,
si dominan prou la llengua francesa, pera sentir ab las
paraulas que pronuncia, que ja es sahut que la Ber-
nhardt desdenya las manoladas, las exclamacions y ‘ls
esperpentos. Hi ha que considerarla tota de una pessa
y entendrela bé pera poder formar judici. Devegadas
una paraula apenas suspirada val tant com I efecte mes
rebuscat y sorprendent.

#(€) Ministerio de Cultura 2006

Ja sabém nosaltres que la majoria del publich vd
quedarse in ulbis.

La Sala Beethoven es un local massa gran pera una
actris en la qual lot es privor y delicadesa. Reuneix
ademés aquesla sala magnificas condicions per la ma-
sica, pero condicions infernals per la declamacié: té
una sonoritat estupenda per la veu que crida 6 canta,
pero la veu que parla naturalment queda ofegada. Se
sent la tos, ‘I soroll dels péus quan se bellagan sobre
I* enlarimal, las cadiras quan se mouhen, un basté que
piqui: los rumors meés Insignificants forman unrum-
rum, que per forsa ha de distreure 6 disgustar al actor
que represenla y desitja que |* escollin.

Aixis s° inlerromp 4 cada instant aquella corrent
que identifica a 1 actor ab lo publich y al pablich ab
I* actor, y qu* es, sens duple, |' element creador dels
grans exils y dels grans enlussiasmes.

Mes de una vegada vaig teme jo, que la Bernhardt
lant mimada y feslejada per tot lo mon fés una de
aquellas raresas que I* hi han donat tanta fama, al
veure que la gran majoria del piblich no 1* entenia.

Afortunadament v contenirse... gracias tal vegada
a que avuy conta ab un warit, capis de ierse carrech
de la situacio y conlenir cerlas relliscadas, que aqui, a
Barcelona, solen Lornarse contra I* amo.

De totas maneras, las sis funcions van donar sis
plens, & préus fabulosos: [* entussiasme era gran en las
primeras filas; pero anava dis ..inuhint & medida que ‘|
publich era lluny del escenari.

o Al Prineipal 8¢ han posat dugas 6peras: Dino-
rah y Aida que marcan dos successos de la lempora-
da. En totas dugas lant lo conjunt com fos detalls han
sigut admirables. Hi ha hagut aplausos y fins ovacions.
No faig mencio de cap artista en particalar perque tots
§' han distingit. Si la temporada de aquell teatro no
lingués mes que aquestas dugas operas y ‘|l quart acte
del Hamlet, Ja n* hi hauria prou per calificarla de bo-
na. Pero ademes hi ha ‘I Lohengrin de Wagner que
déu estrenarse un del primers dias de la senmana en-
lrant. Aquesta opera, no canlada encare may & Barce-
lona, es esperada ab verdader deliri.

. Al Bon Retiro s* ha posat Poliuto ab bastant
€xit, y s esta preparant L Affricana. ;L* Affricana al
Bon Ketiro! (Aqui de |* habilitat! Fer cabre cosas lant
grans dintre de un escenari tant pelill

'+ La Bernhardt ha lingul la culpa de que no po-
gues anar a veure ‘l drama &{ Problema estrenat en lo
Teutro de Novedats. Vaig ferme carrech de que la Bern-
hardt daria sis funcions y prou, y de que El Problema
‘s repeliria, quedantme prou temps per veare®l. Perdo-
nin los lectors, a reserva de parlarne un® altre dia.

.*. La Spellerini ha pas:al la corda felisment. Diu-
menje torna a passarla, La Plussa de Toros va om plirse
de gom a gom, com los dias en que mala en Lagarlijo.

Una frasse de un espectador:

—[Quants ministres hi ha, qu’ en materias de guar-
dar I' equilibri & tants pams d* altura, voldrian saber-
ne lant com aquesta donal

N. N. N
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REVISTA DEL MES D¢ ABRIL.

Com que ja tothom lemia
que aquest mes duria mals
per lo que d' ell se sabia,
al punt que 'l brétol naixfa
van tancar {ols '0s portals.
Hasta la gent de sulana,
que fa wolt negoei ab llana
sens pagar coutribucions,
va creure idea molt sana
suprimir las professons:

y en tant que ‘| cel se tapaba
tot plorant amargs ment,

a la vanilal tuncaba,

que ab I' excusa 's preparaba
de seguf algun muliment.

Prou vingue Pasqua al darrera
d* aquells dias de quietut,
pro per xo6 la prempsa enlera
va patir de tal manera
que hi ha encsre algun geperut,
L' hifan purga. alegre ¢ trista,
agenos mals lus juljats,
no la perden may de vista;
ja se sab, lo periodisia
sempre paga ‘ls p als lrencats.

Per ff, després d° uns quants dias
d‘ baver fet la p6 Is xicols,
despres queen wilj d' al griag
van tornarse escombrarfas
lag barracas dels burols;
despres que ab puca vergonya
va fé enlra especies de frau
algun fulano ot tronya:
després de treure s la nyonya
sortint las lropas de cau:
despres que ‘Is de las bholigas
ja cansals de pesar figas
van obri ‘Is establiments,
desprées de tantas faligas,
bandos, bombo y cumpliments,
I“ estat de siti atrevit

ha marxat avergonyit;

pero are un altre ‘n perilla;
la butxaca de |* armilla
tindra un siti indefinit.

Jo que sempre solch escriure
per alegra un xich lo viure,
prou voidria estar riallé;
pero, si! podém ben riure,
jcom las cosas van tant bé!
Perdénam, volgut lector,
si es séria aquesta revista;
nos foca parlar d‘ un mort
qu’ era arrel de nostre cor,
% upa mort sempre es molt frista.
o hi ha valgut per librarla
la véu de bons concellers
que volgueren ampararia,
ni ‘Is préchs que han fet per salvarla
sos fills, ilustrats obrers.
Y encare no estdn conmosos
de habernos lligat las mans,
nos fatxan de sediciosos,
d* egoistas y orgullosos
perque som tant catalans.
Nos diuhen separatistas
Y ‘ps insultan ab gran sanya,
quan hém dat probas bén vistas
de ser, si, molt egoistas,
pro per la gloria d* Espanya.
Ab veu robusta v sensera
los ho va df ‘n Balaguer:
ja aquell poeta anys endarrera,
va mosirar lo mal ahont era,
quan inspirat escrigué
ab forma, com d‘ell, galana,
uns mots no oblidats jamay:
idy, Castella castellana
St la lerra catalana
no ¢ hagués conegut may/

BaLpoyeEro Escupg Vivs,

--m:wmm.—m - MW

MONEDA DE L¢ HISTORIA,

ANECDOTAS D HOMES CELEBRES,

Un cap-al-tart de desembre Feliph 1I, vidir 4

D. Diego de Cordoba.

—I'a molt frel yno sé en que passar la nit.

—Podria V. M. ficarse al llit, ja que no hi ha res
més calenf al hivern y més fresch al isliq. -'

—Estd dit. Despiillam, ¥

Una vegada al Ilit, lo rey mana a D. Diego (que llegis:
Prengué aquest un llibre y la palmatoria y esligué
llegint molta eslona, Mentrestant lo rey s
de cara a la paret, lo qu2féu creare a D. Diego que
estava dormit.

Pensantho aixis tanca ‘I llibre y s hi gird del alire
costat.

—No dormo, no, v4 dir lo rey

Y D. Diego fent una gran reverencia respongué:

—Doncehs jo si.

Y se ‘n ana ab molla frescura.

-—.

Ana Bolena escrigué una carta 4 Enrich VIII, pochs
moments avants de anar al suplici. En ella s hille
gia ‘I segtient parraof: !

«Senyor, la elevacié de la méva humil personalitat
ha sigut sempre lo vostre afany predilecte.

«De senzilla dona m* havéu fet marquesa de Pim-

brocck; de marquesa, reyna; y avay d* aquest alt
puesto m* elevéu encara 4 la categoria de martir »

e e ra—

Un enemich politich d* aquells que ‘s deixan con-
vence quan se ‘Is [a un favor 6 se ‘Is dona un destino,
dirigi & Robert Peel la segiient carla: 5

«Tinch 1 honor de prevenir ab tota lealtat al pri-
mer ministre, que si no ‘m concedeix la pensid que |
hi tinch demanada, d° aqui en avant votaré coniorme
ab la méva conciencia.» |

Diuben que 4 Gracia han aparescut pasquing ame-
nassant de mort als que paguessen la contribucio.
iDesditxada sort la dels conlribuyents de Gracial
LPagas? Te malan. ‘ ; o
(Quédas a deure? T° embargan la camisa y ‘t m0

de rana.
= *

y ¥ ¥ de:

Lo millor es que ‘Is contribuyents, recordanise ¢
que «qui canla ‘Is séus mals espanta» agafin una gl
larra y ‘s posin a cantar: ,
«Ni debiendo ni pagando

mis penas lienen remedio;

pagando porque me malan;

debiendo porque me mueron.

|

havia giral
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LLA ESQUELLA DE LA TORRATXA. 3

Per sutistuir al Sr. Escuder en lo carrech de presi- | al inspector de carruatjes a consecuencia de certas de- g @ c@ @'@ A_@ é @ ,s o

dent de la comissié de consums ha sigul nombrat lo | nuncias. o\ L4 |
sr. Comas. _ 1Sense sou y sense empleo? Pero no sense colxe. e

Com que ‘Is consums pesan exclusivament sobre ‘s| May siga sino per anarhi al hospici. XARADAS.
articles e mhenjar y beure, es ﬁnsd:i cerl lpunl T{gllt
acertat que haja sigut nombrat per irigi ‘1 linglado ; - —_
aquest Sr. Subjunctiu del verb Comer. Eégsaﬂiﬁgiipqe{ eﬁ.ihg‘;inamﬂadas sc;lgu c}ji; qll]% ‘1 Papa es f-nii‘;l o
; ' ir: : Gy . ep qu‘ es pobre :
Pero per anar ba s hauria de dir: Sr. Comas y Bebas. «Generalment se¢ créu que la ciencia del cor huma f:?% apgs’ Hu;;w sghia p iy

_ es la ciencia de las sévas debilitats». Ja plata com tambe 1* or?

En molts estanchs de Barcelona no hi ha puros, . Ab lo corsucceheix al revés de la butxaca: quan ‘Mentres que se sab consum :
Tant se val. _ més vol estalviarse, més avial se gaslan. ricas viandas, vesteix bé |5
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